Paril v extazi

,,Loni byla dokoncena stavba té piekrasné dlouhé budovy,
Hotel d’Aumont, fikala pravé madame de Montchevreuil
Vv lehkém plasti a elegantnich tmavé fialovych Satech.
»len, co stavéli pres dvacet let? ujiStoval se hrabé, ze
hovoti o stejném palaci.

,Piesné ten, drahy. A vlastné jest¢ ani nemaji hotové
v§echny pokoje. Ale vite co je dalsi novinka?* pokrac¢ovala
natésen¢.

,Nevim, ale vy mi to jisté povite, krdsna pani,* usmal se na
ni, kdyz vidél, jak si uzivda moznost pochlubit se mu se
vSemi zpravami a poveéstmi o lidech v této Ctvrti.

»Stavbu svého nového palace tu planuje 1 ta stard
¢arod&jnice, madame de Beauvais.

»Myslel jsem, ze je ji tak Ctyficet,” poznamenal
osmadvacetilety muz, ktery si uz stacil v§imnout, ze zeny
Vv tomto véku viibec nejsou nezajimavé. Praveé naopak.
,»Ach, ano, bude ji teprve néco pres Ctyficet, ale vite, jak to
S tou jednookou Zenskou je. Kralovna ji jako svou hlavni
komornou povéiuje... ehm, pééi o nejruznéjsi mladiky a
vSichni si uz délaji legraci z toho, Ze se urcit¢ se stane i

prvni milenkou mladého krale. Tedy jestli se to uz nestalo,*
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sama nad svym prohlaSenim zakroutila hlavou a
pokracovala:

,»Ale to bych urcité slySela. Pan Le Paultre ji uz zhotovil
stavebni plany a ona své sidlo s unikatnim obloukovym
klenutim praceli nazve prosté Hotel de Beauvais. Pokrcila
rameny a usmala se na n¢j.

,Kazdopadné si tim dobie vydélala, na slusného architekta
a svij vlastni palac na tak dobré adrese,* odpovédél hrabé,
ktery byl povzneseny nad vSechny drby a sledoval v jejich
hovoru jen linii finan¢nich uspéchii a potencidlné
zajimavych zZen.

,» 1o rozhodné, kdyZ uvazite, Ze ji za jeji drby ode dvora plati
i kardinal Mazarin,” dodala dobfe informovana pani de
Montchevreuil, takZe se hrabé rozesmal se slovy:

,»A komu a ¢im za tyhle v§echny informace platite vy, draha
ptitelkyn&?*

,Ja nikomu platit nemusim, mam dobré ptatele a velkou
rodinu,* odpovédéla dotéen¢ docela hezka hnédovlaska, o
néco starSi nez hrabé a se sevienymi rty pfidala do kroku.
Jeji spoleénik se prudce zastavil, takze musela zGstat stat i

ona a podival se ji do tvafe. Usmal se na ni a Spickami prstt
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ji pohladil po tvafi. Bylo to neuvéfitelné, ale stacilo jedno
takové gesto doprovazené upfenym pohledem jeho ¢ernych
o¢i do jejich ofiskove hnédych a madame de Montchevreuil
se uz zase rozesmala.

,Jste neuvétitelny. Takhle si m& dobirat. Vite, ze mi
pfipominate mého bratrance Louise?*

,Asi vam dnes veCer budu muset pfipomenout, zZe nikoho
nepiipomindm,* odpovedél a pak dodal ,,a co kdybychom
se vypravili do vasich pokojii hned ted’?*

,VZdyt jsme se dnes rano skoro ani nedostali ven,*
vydechla ptekvapené pani de Montchevreuil a bez vétSiho
ptemysleni dodala ,,Tak dobfe, miluju to vase nadSeni, ale
cestou vam jes§té povim, co vSechno se tu déje.*

,Jste ztraceny piipad,” rozesmal se nad jejim rozhodnutim.

Na dlazbé dalSiho c¢tvercového namésti, které vzniklo
béhem vlady Jindficha IV., Place Dauphine, se povalovaly
drobné bilé kvitky kasStanovych kvétl, které hodné
popadaly béhem piedchozich destivych dnt. Damy
V hedvabnych stfeviécich nevédély, jestli diiv obdivovat

krasu cihlové cerveného nameésti v jarnim slunci nebo rad¢ji
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sledovat své kroky, aby se vyhnuly kontaktu s mokrym a
kluzkym nénosem.

,Vzpominate si na ten paldc, co patfil Ucetnimu
prezidentovi Gobelinovi?*“ vzpomnéla si madame de
Montchevreuil na dal§i zajimavé informace, které hrabéti
prosté musela sd¢lit.

,»AN0, Myslim, ze vzpomindm. Ale ten rozhodné nepatii
k nejkrasnéjsim kusiim Marais,” odpovédél.

,» Lo nepatfi. Ale ziskal ho jeho syn Antoin Gobelin, markyz
de Brinvilliers a ten se ted’ v prosinci, té€sné pred Vanocemi
ozenil s Marii Madeleine d’Aubray. A ten palac podle ni
ziskal své druhé jméno — Hotel d’Aubray, coz nikdo moc
nechape...

»SlySel jsem, Ze je ta mlada dama docela sectéla a jde ji 1
psani, tak tieba je z ni Gobelin nadseny.*

,» 10 pravé vibec ne. Markyz de Brinvilliers ma sam tolik
milenek, ze ji seznamil s distojnikem kavalerie, vaSnivym
milovnikem alchymie, panem de Sainte-Croix a vubec
neprotestuje proti vztahu jeho novomanzelky s timhle
vystiednim cClovékem, vypravéla zaujaté madame de

Montchevreuil.
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,Drahousku, vaSe informace jsou vskutku zasné, ale uz
zase myslite na néco jiného, nez byste ted’ méla. .., prerusil
ji hrabé a ona se kousla do rti.

,,C0 s vami asi udélam?“ dodal s chlipnym pohledem a jeho

spolecnice se konecné trochu zacervenala.

Kdyz dorazili az do palace, hrabé¢ ji hned za vstupnimi vraty
pritisknul na studenou zed a tvrdé polibil. Pani de
Montchevreuil se podlamovala kolena, ale jesté dokazala
lehce protestovat: ,,Ach, tady ne, je tu sluzebnictvo. Pojd'me

do mych pokoji.*

Mezi jidelnou a loznici méla krasny budodr vyhrazeny
k soukromym hratkam. Vysoky strop lemovala siroka fimsa
se zlatymi okraji a kvétinovymi ornamenty. Pusobila
natolik mohutng, Ze cely ten vyjev nezachranily ani plastiky
buclatych bilych andélt, jez fimsu podpiraly. Piimo ve
st€énach mezi bilymi dfevénymi panely se stejné zlatym
lemovéanim, nasly sviij prostor vestavéné knihovny. Rady
ruzovych, fialovych, cervenych a modrych knih byly

jedinou vyzdobou této mistnosti, takze ji hrabé tak trochu
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podeziival, ze si knihy pofizuje jen podle barevné vazby.
K tomu opravdu dokonale ladily syté rizové zavésy a stejné

rizové potahy sedaciho nabytku.

Jeji svétle fialkovy plast’ a jeho tmavé Sedy kabatec s bilymi
dopliiky skoncily na zemi hned za bilymi dvouktidlymi
dvefmi se zlatym zdobenim. Ve spéchu si vybrali Siroké
pohodIné kieslo. Ani se nezdrzovali svlékanim Satd.
Madame de Montchevreuil sedéla nahofe a hlasité
vzdychala, zatimco on ji teprve roz§nérovaval zivitek, aby
vysvobodil jeji mala nadra.

,Prestante,” vydal ze sebe po chvili hrabé, ktery tusil, ze uz
to nevydrZi, ale ona neptestala, chytila pevné sviij maly
zadek, aby mohla jesté hloubéji a tvrde na n¢j dosedla.
,,Ach, vy ukrutnice,” usmal se na ni a jedinym pohybem ji
posadil na protéjsi pohovku a znovu vyhrnul vSechny jeji

sukné.

,,Ach, ne. Jesté. .., vzdychala uz pé€knou chvili madame de

Montchevreuil shlavou zaklonénou pies okraj ruzové
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pohovky, zatimco hrab¢é kleCel na zemi s hlavou
obklopenou bohatymi krajkami jejich sukni.

Rozrazily se dvefe a do mistnosti vstoupil mlady muz
sostrymi rysy a svétlymi vlasy. Co vidé€l, ho viibec
nezaskodilo a razné nakracel dal do mistnosti. Madame de
Montchevreuil zvedla svoji zaklonénou hlavu a oteviela
oCi. Hrabé se také otocil tim smérem.

,Vidim, Ze se stale dobfe bavite,” poznamenal mladik
s uSklebkem.

»A ja vidim, ze vas stale bavi, ruSit uprostied t¢ dobré
zabavy,” urovnavala si své fialové sukné se svétle Sedou
vysivkou.

Pokud vim, jeji manZel je mnohem starsi, tak Ze by staly
milenec? Napadlo hrabéte. Souboj hned druhy den v Patizi
by se mi zrovna nehodil, ale co nad¢lam, fekl si s ismévem.
Vstal a upravil si obleceni.

,»Asl jste uz nebyla tak hlucnd jako diiv. Vazné jsem vas
poradné neslysel,” dodal na svou obhajobu poné¢kud
ironicky vysoky svétlovlasy muz a madame de

Montchevreuil se rozesmala.
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,Dovolte, abych vas predstavila, panové, vstala a jeste

trochu Iépe si urovnala své Saty.

,Louis de Mornay, markyz de Villarceaux, nad§ milovany
bratranec, o kterém jsem vam dnes vypravéla. Hrabé je mij
drahy ptitel z Gaskonska.*

,Hm, Gaskoiici ndm zase jednou chtéji vypalit rybnik a
Pafizanky se jim ochotné odevzdavaji? Ale co nadélam,
mam rad vyzvy,* fekl de Mornay.

,» 1o rad slySim, pane, taky miluji vyzvy a ted’, kdyZ nas
omluvite, svasi sesttenkou jsem jes$t¢ neskon¢il,*
odpovédél mu hrabé.

»Mam rad, pratele mé sestfenky, kteti tolik mysli na jeji
potéSeni, ale budete si to muset nechat na pozdéji. Prave
jsem dorazil z Villarceaux ve Val d’Oise,* prohlasil, jakoby
tim vSe vysvétlil.

,»Ach, musite byt velice unaveny, Louisi, pronesla trochu
teatraln¢ madame de Montchevreuil a pak dodala k hrabéti
na vysvétlenou: ,,Rodové panstvi Villarceauxi je sice

nadherné, obklopené francouzskou vodni zahradou, ale je
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to pékny kus severoziapadn¢ za Paiizi, sousedi uz s
Normandii.*

,Mam uz na vecer n¢jaké plany, pfece nenecham Patiz
celou napospas Gaskonctm,” mrknul Louis na mladého
hrab¢éte.

,yAch vy! Jste pofad stejny, Louisi. Zrovna jsem dnes rano
hrabéti tikala, Ze mi jeho nadSeni pro véc pfipomina vas
pristup.

,IN¢koho tak jedinecného, jako jsem ja?* zeptal se malem
urazen¢ pan de Mornay a madame de Montchevreuil se zase
rozesmala.

,,Vite, Ze praveé to samé o sobé¢ fikal i tady hrabé? Myslim,
ze vy dva byste si rozuméli. Necham vam pfinést néco
kjidlu. Uz jste se ubytoval ve svych pokojich?*

pokracovala nezastavitelng.

,»lakze, uz se na mé nezlobite za to zlomyslné vyruSeni,
draha sestienko?* zeptal se pan de Mornay.
,»10 bych vas nesméla znat. Ale vite co? Je to nakonec

bajecné, ze jste ted tady. Ubytovala jsem hrabéte
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Vv pokojich pro hosty a pan de Gramont z toho neni praveé
nadSeny. Znate ho,* zakoulela o¢ima.

,,Stryc mladého pana de Puyguilhem je vas staly milenec?*
zeptal se prekvapené hrabe.

,»Ach, ja jsem zapomnéla, Ze vy Gaskonici jste vSichni jedna
rodina,” fekla na to jen madame de Montchevreuil, protoze
hned musela celit dal$im pozndmkdm pana de Mornay,
ktery taky nemohl véfit tomu, co slysi.

,BoZe, vy jste jeSt¢ s Philibertem? J4 vim, Ze uz jeho
babicka byla milenkou Jindficha IV., ale ten Silenec je
potad presvédceny, ze jeho otec je kralovym synem a on si
zaslouzi véEtsi pocty, nez jen slouzit u dvora prince de
Condgé. Jiste, je schopny vojak u armady prince Savojského,
ale stejn€ nechapu, co na ném vidite. Vy jste asi opravdu
blazen do Gaskonci,” zhodnotil to de Mornay a zakroutil
hlavou.

,,Vite co o de Gramontovi fika mademoiselle de 1’Enclos?
Ze je jediny muz, ktery bude vzdycky vzbuzovat posetilé
blaznovstvi mladych divek, aniz by byl smésny,* nedala se
odradit madame de Montchevreuil. ,,Ale zpatky k mému

zaméru. Tusim, ze Si S mym hostem budete dobfe rozumét
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a muzete spolecné vyrazit do mistnich salonti, zatimco ja tu
a tam ptijmu pana de Gramont, aby si nemyslel, ze jsem ho
nadobro nahradila pro jiného a mladsiho jizana,* zvedla oci
v sloup a dodala k hrabéti: ,,Ja dobie vim, drahy pfiteli, Zze
mate v planu rozsifit si tu obzory trochu dal za hranice moji

loZnice.*

,»Zajdu dohlédnout na piipravu vasich pokojt, Louisi. Hned
se vratim,* zvolala jest¢ pani de Montchevreuil a uz byla ze
dvefi.

»lakze, co vas ptivadi do Patize, pane?* zeptal se pan de
Mornay de Villarceaux.

,Prijel jsem navstivit své dobré ptitelkyné a jsem tu také
obchodné,” odpovédél cernovlasy hrabé s ironickym
pohledem.

,Obchodné? To jste na tom tak Spatné? zeptal se
S opovrzenim de Mornay.

,,HUF, nez si umite predstavit.*

Hrabg, ktery se uz diky svym Sirokym podnikatelskym
zamérim stal nejbohat§$im muzem v Gaskonisku, se

uchechtnul. Ted si ale vzpomnél na to, co mu fikala
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madame de Montchevreuil — ve chvilich, kdy ji skute¢né
poslouchal, co tika — a pokrac¢oval k panu de Mornay:
,» Laky jsem nevedél, Ze jste na tom tak zle, ze jako Slechtic
a markyz musite malovat obrazy.*

,Reknéme, e kazdy mame né&jaké konicky,* odpovédél
smiflivéji pan de Mornay.

,»A krom¢ vasich konicku? zeptal se hrabé.

,,Jsem kapitanem gard vévody d’Orléans a pana Dauphina.
Vojenskou tradici mame vrodiné. A vy, jste také u
armady?* pokracoval v rozhovoru na méné rypavé trovni.
,»Ne, ja jsem svym panem,* odpovédél hrabé.

,HmMm, myslel jsem, ze je to slusné vale¢né zranéni,” de
Mornay pokyvnul smérem k malé jizvé€, kterd pferuSovala
obo¢i hrabéte a dal pokracoval v hledani slabin ,,Zenaty?
Stala pritelkyné?*

,Rozhodn¢ ne. A vy?*

,V podstaté taky ne,“ odpovédél trochu pomaleji de
Mornay.

Hrabé¢ pokr¢il oboci. ,,A to znamend?*

,Zenaty. Bohuzel uz devét let, moje Zena Denise de la

Fontaine d’Esche neni nejpiijemnéjsi, ale je taky bohatsi, a
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kdyz k tomu doplnite, Ze ma ufad dvorni damy kralovny
Anny Rakouské, madm to potéSeni ji vidat jen malokdy.
Takze cela Patiz je moje.”

,Ne, kdyz jsem tady ja,“ odpovédél klidné hrabé.

,,Mate slu$né sebevédomi, ale na mne nemate,“ fekl
s usklebkem markyz de Villarceaux.

,Mozna byste se jesté divil,” dodal klidné mlady hrabé
V tmavé Sedém obleku.

,Nechcete si trochu zasoutézit?* mrknul na ng& krasny
markyz po chvili ticha.

,,Co pfesné mate na mysli?* zeptal se hrab¢.

»Jedna Zena za pét bodii, dvé dohromady za dvacet. Kdyz
se vam podafi rano zmizet, aniZ by si toho vS§imly, mate pét
bodl navic.*

,»A kurtizany se pocitaji, jen kdyz neplatite,” doplnil hrab¢.
,» 1o beru, fekl Villarceaux. ,,Ale ruku vam ted’ nepodam,"
pfipomenul okolnosti, pfi kterych se setkali a oba se

rozesmali.

,Mate né¢jaké oblibené misto, kde miizeme zméfit své

schopnosti? zeptal se hrabé pravé ve chvili, kdy se do
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svého bilého a ridzového budodru vratila madame de
Montchevreuil.

,,Vidim, Ze jste si uz néco naplanovali. To je bajecné. Kam
vyrazite?* chtéla byt jako vzdy a ve vSem dobfe
informovana.

,IN€co nam vyberte, at’ je to nestranné,” pozadal ji pan de
Mornay.

Jeho sestfenka pfilozila prst ke svym rudym rtim a na
okamzik se zamyslela.

,,Na panstvi Sceaux, kousek za Pafizi se ted’ v jednom kuse
poradaji blaznivé vecirky. Patii méstakum, ktefi nakonec
dostali vévodstvi de Gesvres, ale cht&ji ho prodat,*
prohlasila.

»lakze ho likviduji pfi nevazané zabave. Docela zvlastni
piistup, fekl zamyslené hrabé, ,,ale to konec koncii neni
nas problém. Kdy vyrazime?*

,,Jeho soucasny majitel, pan Portier, je vedouci kralovskych
objednavek, takze vézte, Ze ma ndklady na své vecirky plné
pod kontrolou, vysvétlila jako vzdy skvéle informovana

madame de Montchevreuil.
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,» 10 vysvétluje, pro¢ tohle kralovstvi tak dobte funguje,*
usklibl se hrabé a madame de Montchevreuil se na n¢j
zamracila.

Jako Patizané sice milovali drby a rizné povésti o lidech
okolo krale, ale taky védéli, Ze provokovani v nékterych
otazkach neni moc dobry néapad.

,Nechcete jet také, draha sesttenko?* zeptal se ji markyz de
Villarceaux.

,Kdepak, uz dnes néco mam,* mrkla na né nazpatek a oba
panové zvedli o¢i v sloup, kdyZ pochopili, Ze ocekava

jiného vysttedniho Gaskorice.

Dva mladi Slechtici se v podvecer vypravili smérem na jih
od centra PatiZze. Podél cesty se zelenaly kefe a vlahy
vzduch vonél, jak v§echno kolem zbésile rostlo. Markyz de
Villarceaux mél ve svych tiiatficeti letech povést
notorického suknickare a kazdou chvili hostoval v Bastile,
kam ho dohnaly stiznosti cirkevnich ptedstavitelti a rodin
mladych divek, které se mu podatilo svést. S jeho sportovni
postavou, povesti statecného vojaka a dobrého milence, se

mu na poli milostnych dobrodruzstvi jednalo pomérné
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snadno. Naproti tomu, teprve osmadvacetilety hrabé z jihu
Francie stravil své mladi na cestach, zejména po zemich
Blizkého a Dalného vychodu, takze ho v Pafizi dlouho
nikdo neznal. Ale uz kdyz se tu poprvé objevil, dokonale
zapadl mezi zdej$i gaskonskou komunitu, kterd se kazdou
chvili postarala o n&jaky rozruch a skandal. Bylo znamo, ze
veseli jizané jsou u dvora oblibeni, ale n€ktefi z nich to
obcas se svym nadSenim pro krdsné¢ damy, dobré vino a
svéraznou zabavu ponckud piezenou a pak na néjaky cas
kon¢i v Bastile nebo zpatky doma na jihu. Tém ,,nejlepSim*
byvéd dokonce svéfen ukol reprezentovat svoji vlast

v nékterych vzdalenych koloniich Francie.

Mlady jiZansky hrabé si tu rychle udélal stejné mnoZstvi
pratel, jako neptatel a s kazdou dal$i navstévou hlavniho
mésta, jeho povést rostla. Panové, kteti si mysleli, Ze jim
ten cernovlasy mladik nemé Sanci konkurovat, brzy
poznali, jak moc se spletli. Jeho §tihla, ale svalnata vysoka
postava a tajemny vyraz ve tvafi s ostrymi rysy, u dam
velice rychle ziskaly na popularité. Kdyz se k tomu ptidaly

jeho zkuSenosti z dobré pulky svéta, velké sebevédomi a
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nadSeni po vSechno, do ¢eho se pustil, Pafizanky jakéhokoli
véku povazovaly za Cest, kdyz jim tento tajemny host

vénoval svoji pozornost.
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Za soumraku oba panové dal uhanéli po Siroké cesté, mirné
rozblacené nasledkem vydatnych destd minulych dnd. Po
chvili se pfed nimi objevil vinovy kocar se zlatym
lemovanim okolo oken, stiechy a dvifek. Dalo se tusit, ze
patii n¢jaké zené.

,,Co myslite, bude to n&jaka stara Skatule nebo v ném
najdeme hezké mladé sleény?* zeptal se pan de Mornay.
,Podivame se na to. Tieba se budeme moct pustit do dnesni
zabavy jeSt¢ dfiv, neZ dorazime do Sceaux,*“ prohlasil
hrabg.

Oba mladi Slechtici se rozjeli smérem ke kocaru a v plné
rychlosti projeli tésné¢ okolo jeho dvojspiezi. Koné
S pospavajicim starym ko¢im uhnuli do strany, takze kocar
najel na bok rozblacené cesty a uviznul v ném. Hrabé a
markyz de Villarceaux na nic necekali a otevieli dviika
koc€aru. Zatimco doufali, Ze na jeho Cervené ¢alounénych
lavickach najdou vydé&Sené mladické divky, které budou
muset zachranit, objevila se hlava asi pétatricetileté zeny.
Z Sirokych lemi ¢erného klobouku s bilym pefim spadaly

po stranach natoc¢ené prameny blond vlast.
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,»Tak krasna dama v nesnazich, vykiiknul pan de Mornay.
,,J€ nam cti, madame, ze vas mizeme zachranit,” prohlasil
hrab¢ a chystal se smeknout sviij klobouk a predstavit se.
Diiv, nez se panové stacili naplno pustit do své role
dvornych Slechtict, vykfikla na né: ,,K certu, co jste to
provedli? To si myslite, ze si od vas chce kazdy nechat
znicit svij vecer?*

Ruka hrabéte se zastavila a klobouk zistal na hlavé. Oba
okamzité pochopili, ze tady to nebude tak snadné, jak si
predstavovali a rad€ji si to rozmysleli 1 se svym
pfedstavovanim.

,Madame, je mi lito, co se stalo, ale véfim, ze naSe
spole¢nost vam zpiijemni chvile, kdy byste jinak byla sama
ztracena Vv lese za Pafizi,“ prohlasil tajemny mladik
S d’dbelskym vyrazem.

,,Na tyhle fe¢i vam snad n¢kdo naleti?** vypadlo pohrdlivé
z jejich jinak vzteky sevienych rti. ,,Jestli néco nenavidim,
tak jsou to typy, jako jste vy dva, panové,” dodala.

»A to je?* Mrknul na ni zvesela markyz de Villarceaux a

ona dama nemohla uvétit svym usim.
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,Vy dva si snad vazné myslite, Ze jste tak neodolatelni, ze
mi muzete zni¢it vecer a ja jesté nakonec budu rada, ze ho
muzu stravit s vami?* odpovédéla jim naprosto znechucené
neptiliS§ hezka, ale svym zpilisobem zajimava dama ve
vinovych Satech, jesté tmavsich, nez jeji kocar.
,,Samoziejme, ze si to myslime, ale nejsem si jisty, jestli jste
dost neodolatelnd také vy, madame,” odpoveédél ji jeste
hrab¢.

,»A vite co? Nenechte se ve svém piijemn¢ nacatém veceru
rusit,” dodal markyz de Villarceaux.

Po téhle vyméné oba pochopili, ze tohle by byla vyzva na
mnohem del$i Casovy prostor, nez na jeden jediny vecer a
rozhodli se radéji pokracovat ve své cesté do Sceaux. Oba
mladici vyskocili do sedla a odjizdéli pry¢.

,,Alespofi mi muzete poslat pomoc,” kiicela jesté za nimi,
ale pro oba pany uZ tahle mald zbyte¢na epizoda davno

skoncila.

Do Sceaux uz nebylo daleko a po chvili jizdy se pied nimi
objevily stejné modré biidlicové stiechy, jako na vSech

palacich ve ctvrti Marais. Nadvoii malé¢ho zdmku méli na

27



Jana Kratka

dohled. Sceaux tvofila hlavni patrovd budova obklopena
dvéma kiidly. Z ptizemi i patra zéfilo mnozstvi dlouhych
francouzskych oken, pferusovanych kusy cihlovych a
zlutych fasad. Budova dokonale spadala do stylu epochy
Jindticha IV. a Ludvika XIII., tedy do doby, kdy se zacala
budovat ¢tvrt Marais. Bohuzel také vybaveni odpovidalo
této dob¢ a vyzdoba i nabytek byly ponc¢kud vyslé z mody.
Hrabé uz mél pocit, ze se pfed nim musi kazdou chvili
objevit panové s bradkou a knirem, jaké se nosily v dobé
Ludvika XIII. Nastésti to byl jen dojem, a misto dam
v krajkovém okruzi a naskrobenych limcich gigantickych
rozmérl uvidél jen lidi oblecené podle soucasné patizské
mody. Vystithy damskych Satl byly potfadné hluboké a
odhalovaly jak zada, tak zna¢nou ¢4ast fader a panové méli
do detaili vyladéné obleky s kabatci ke kolentim, které
prakticky ptekryvaly celou délku kalhot. Hrabé dorazil
Vv nddherném tmavé rudém obleku se svétle Sedymi
dopliky, ale diky jeho vysoké postave s Sirokymi rameny a
uzkym pasem by vypadal dokonale snad ve vSem. Jeho
cerné vlasy mu dodavaly na okouzlujici d’abelskosti a diky

svému tajemnému vyrazu pusobil trochu star§Sim dojmem.
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Markyz de Villarceaux zvolil tmaveé modry oblek se zlatymi
doplnky. M¢I taky atletickou postavu s Sirokymi zady a byl
témer tak vysoky jako hrabé. Kdyz se navic ptidala lehce
opalena tvar obklopend svétlymi vlasy, vypadal jako
reklama na francouzskou armdadu, a nebylo divu, Ze mél

kolem sebe stale houf n&jakych obdivovatelek.

V okamziku, kdy je sluzebnictvo uvedlo do hlavniho séalu
osvétleného mnozstvim zlatych lustrd a svicnd, okamzité si
ziskali vSechnu pozornost. Vysoka postava hrabéte byla ve
vyvolavani tohoto dojmu nepiekonatelna. Nemusel ani nic
fikat, jen jeho pfitomnost uméla natolik zménit atmosféru
V mistnosti, Ze se vSechny o¢i oto€ily k nému. Krasny pan
de Mornay dokazal néco podobného, takze kdyz se ted’ oba
panové sesli na jednom misté, jejich publikum nemélo

Sanci.

Hrabé se rozhlédl po novém terénu a poznal par znamych
tvari. Pobavené se usklibl, kdyz si vS§iml, ze ho trojice
mladych zen v rohu pozoruje a néco si Septd. Na prvni

pohled ho zaujala asi pétadvacetileta cernovlaska. Jeji plet
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se snad diky mnozstvi pudru zdala bila jako snih, ale ten
kontrast s cCernyma ocima, trochu ostrym nosem a
vystouplymi licnimi kostmi mu piipadal vzruSujici. Jeji
tmaveé médéné Saty hazely odlesky a z ¢erné krajky okolo
zivitku vystupovala bledd ramena a fadra. Zivé si
predstavil jeji zadek. Boky by mohla mit uzsi, nez pomérné
Siroka ramena, ale bude se umét dobie prohnout...? Pak své
pfedstavy nechal rozplynout. Na tohle neni c¢as a
piijemnéjsi cesta bude zjistit, jak je to sjejim zadkem

doopravdy, pomyslel si.

»Znate ji?* Zeptal se pana de Mornay.

,,Suzanne de Baudéan de Navailles, Zena marSala Francie
Philippa de Navailles. Chce se za kazdou cenu stat dvorni
damou kralovny. Jeji otec je guvernér Niortu a stryc
guvernér Poitou, odpoveédél markyz de Villarceaux.

,»led je mijasné, Ze madame de Montchevreuil je skute¢né
vase sestienice,” poznamenal nad jeho detailnim podanim
informaci hrab¢.

Louis de Mornay se nad tim srovndnim nezatvaril prave

nadSené a fekl: ,,Doufam, Ze ty informace asponl dokazete
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vyuzit k tomu, abyste ji ziskal. A jist¢ mi tu sluzbu...,*
pokracoval jesté, kdyz ho nc€kdo familiarné prerusil
poklepanim na jeho rameno. Uslyseli za sebou trochu
skiipavy hlas néjaké starsi Zeny:

,»Ach, vy jste zpatky v Pafizi, Louisi?“

Louis de Mornay se spolu s hrabétem otocili a mala,
pomérné shrbend, stard pani v ¢erném pronesla: ,,Znate
mého drahého synovce, markyze de Villarceaux,
drahousku?*

Vyraz obou panli se lehce zménil v piekvapeni, kdyZz
poznali, ze ten ptfedstavovany drahouSek, neni nikdo jiny,
nez ddma z vinového kocaru.

»2Madame de Gondi,“ predstavila blondynu v tmavych
Satech stard Villarceauxova teticka.

Misto nabidky jeji ruky k polibeni, ted’ na tvatich obou
pant ptistala razna facka.

,UZ jsme méli tu Cest se dnes setkat!* dodala madame de
Gondi ke staré pani se svérazné nakulmovanym ucesem a

mnoha stiibrnymi sponami V Sedivych a bilych vlasech.
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,Ach,” nadechla se Villarceauxova stara teta, z jejihoz
potmésilého vyrazu na sklonéné hlavé bylo ziejmé, Ze
navzdory svému pokroc€ilému véku miluje skandaly.

Po rozpacitém piedstavovani se obé damy vzdalily a
panové se snazili splynout s okolim, které na né hledélo
jeste vic, nez kdyz vstoupili do salu.

,» Tak to bychom méli jeden maly skandal pro dnesni vecer,*
oddechnul si hrab¢, kdyz na n¢ ¢ast lidi prestala zirat.
,Jestli ndm ta Zenskd ptekazi vSechny dal§i moznosti pro

3

dnesek...,“ rozc€iloval se vedle né& jeSt¢ markyz de
Villarceaux.

Po chvili pokusti o splynuti, coz se u téch dvou zdalo
vskutku nemozné, uznali, Ze uZ je Cas vratit ke své vlastni

zabave.

,»lahle je zajimava,” tekl de Mornay a ukéazal bradou
k hezké asi petadvacetileté zené ve svétle modrych Satech
S rizovym zdobenim.

»Pojd’te, predstavim vas,”“ odpoveédél klidné¢ hrabé a

postupoval smérem k hezké blondynce s modryma o¢ima.
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,,/Ach, drahy, jak dlouho uz jste v Pafizi?* rozzafila se ji
tvar, kdyz ho zpozorovala a markyz musel uznat, ze tenhle
mlady jizan ma taky slu$né vypadajici znamosti.

»leprve par dnii. Rad vas zase vidim, krasna pritelkyné,*
pozdravil ji hrabé. Polibil ji konecky prstl a pokracoval:
,Drahousku, znate pana de Mornay, markyze de
Villaraceaux? Louisi, tahle Gizasna dama je Frangoise de
Neufville-Villeroy de Chaulnes,* piedstavil je a madame de
Chaulnes znovu nabidla svoji ruku, kterou pan de Mornay
S pohledem upienym do jejich oc¢i a lascivnim usklebkem
myslicim na néco dalSiho, polibil.

,»Nejste vy ten slavny sviidce, o kterém jsem slySela samé
velké véci?* zeptala se koketné madame de Chaulnes.
»Nejsem si jisty, o jak velkych vé&cech jste slySela, ale rad
vas presvéd¢im, ze je to jeSt€¢ mnohem véEtsi,” pronesl
s dvorskou tklonou Villarceaux a madame de Chaulnes se
rozesmala.

,Jestli mne omluvite,” vzdalil se de hrabé, ktery uz splnil
svoji pratelskou ulohu a myslel zase na svoje vlastni

dobrodruzstvi.
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O dva nevyrazné flirty pozdéji si vSiml, ze madame de
Gondi stoji s velkou sklenici u jednoho z dlouhych
dvouktidlych oken na chodbé mimo hlavni sal a hledi do
tmy. Chvili ji ml¢ky pozoroval a pfemyslel o tom. Nic
zvlastniho se nedélo, az do chvile, kdy se polila trochou
bordeauxského vina. Zacala si vztekle nadavat: ,,Boze, jsem
tak hloup4, tak neschopna...,” a roztiesenyma rukama se
snazila otfit si skvrny vina ve vystiihu a na svém zivutku.
Byla lehce predklonéna, takze blond kadete podél tvaii ji
splyvaly az na fadra.

,» 10 je neuveétitelné, jste na sebe stejné nepiijemnd, jako na
vSechny okolo, ptistoupil kK ni hrabé a zakroutil hlavou.
Kdyz vzhlédla nahoru, nebylo ziejmé, jestli se zoufale tfese

vztekem kvuli vinu nebo spi$ kvtli nému.

,Nejspis mate hezké oci, ale pres vase vyrazné prednosti
jsem si toho nemohl vSimnout,”“ poznamenal ted
s pohledem upfenym do vystiihu jejich Satt.

,Co chcete? Tohle ma byt dalsi strategie?* vydechla

madame de Gondi spiSe s hotkym a méné nepiijemnym
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tonem, nez obvykle. Vlastn¢ se na jejich rtech objevil
naznak lehce smutné¢ho usmévu.

,»Tady neni zZadna strategie. Sta¢i se rozhodnout, jestli uz
mate dost trapeni se a chcete na chvili vSechno zapomenout.
To je to, co pro vas mlizu udélat,” fekl hrabé a vpijel se
pohledem do jejich svétlych oci, ted’ ve tmé s rozsitenymi
zorni¢kami.

,Je to tak prosté, fekla tak, ze nebylo zfejmé, jestli se tim
konstatovanim pta nebo odpovida. Nejspi§ sama nevédéla,
jestli je to pravda a opravdu jen ona sama ma kli¢ ke chvilce

zapomnéni na vSechno kolem.

,,Neslibuji vam nic jiného, nez jednu chvili, které nebudete
litovat, fekl takovym zplisobem, Ze ztracela posledni Sanci
mu odolat.

,,Jsem tak stara,” pronesla jesté zoufale.

,,Jsem si jisty, ze se spoustou piednosti.*

Aby zakryla své rozpaky, podala si zase ke rtiim pohar
s vinem stejné barvy jako jeji Saty. Bylo ziejmé, zZe jich

vypila uz hodné¢, a proto dokdzala na chvili vypadnout ze
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své nepristupné a nepiijemné role, ackoli ted’ zvitézil spis
smutek a hotkost.

Vyuzil jeji zaneprazdnénosti, vztahnul ruku k jejim tstim,
vzal ji sklenici a polozil ji do vyklenku ve stén¢. Kdyz se
jeho prsty pokusily znovu ptiblizit k jeji tvafi, rozzlobené
k nému hledéla se sevienymi rty a nejspis zase chtéla fict
néco nepiijemného. Pfedesel ji neCekanym pfitisknutim
svych Gst a pevnym objetim, ze kterého nemohla uniknout,
1 kdyZ se ho snazila odstr¢it. Citil, jak je potfad roz¢ilena,

ale pomalu uvolniuje svoje rty a za¢ind odpovidat.

,»Ani vas neznam, vzdychala pfi tom nekone¢ném polibku
madame de Gondi.

,Laska nema jméno,” zaSeptal mezi dalSimi polibky na
tvari, na krku a za uchem pod jemnymi vlasy.

,Jsem Marguerita-Francoise,” fekla, kdyz se ji podafilo
hlasité nadechnout.

,Hrab¢ de...,* odpovédél ji mezi dalsimi polibky tak, Ze se
mu nedalo rozumét. Rozhlédnul se okolo a zkusil nejblizsi
dvete, které vedly do n&jaké vedlejsi chodby jen s jednou

rozsvicenou lampou, kde byli sami. Pfitisknul ji k hladké
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bil¢ sténé a znovu vasnivé polibil. Prsty drsné stdhly
zivitek, ktery se kupodivu neroztrhnul, a pevné stisknuly
jeji bradavky. Kdyz je uvolnil a poodstoupil, z jejich rti
vysel zoufaly vzlyk. Stala tam pfed nim s napil stazenym
zivatkem, pootevienymi nateklymi rty a opirala se o
chladnou sténu, jak se ji podlamovala kolena.

,Vyhrii si sukné,” ekl a sledoval, jak v ni bojuje touha
udélat to, co tika, spolu s nenavisti, snad k nému nebo ke
vSem muziim na této zemi. Ale bylo mu to jedno, byl
rozhodnuty téhle nepfijemné damé ukézat, o co vSechno
ptichazi. Chtél, aby se ji to libilo tak, ze ho bude za svou
slabost a odevzdani nazitii nendvidét jesté vic.

Po chvilce jejiho vahani vidél, jak tfesoucimi Se prsty saha
po své sukni z t€Zkého sametu a postupné odhaluje nohy
v bilych hedvabnych puncochach. Nad koleny znovu
zavahala a uptfené se divala do tvare toho drzého mladika.
,»AZ nahoru. A pevné je drz, fekl nekompromisné.
Pomalu oliznul své prsty a ona ¢ekala ten nekone¢né dlouhy
okamzik, nez se ji dotkne. Prsty piejizdély po jejich
citlivych mistech a pfi kazdém dalSim piesunu zepiedu

dozadu skoncily hluboko v jejim téle, kde ji lehce hladily.
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V prohnuti svého téla se lopatkami opirala o sténu a se
zavienyma o¢ima hlasit¢ vzdychala pii kazdém jeho dal$im
utoku. Znenadani ucitila jeho mokré prsty s vlastni chuti na
svych rtech. Piejizdéla po nich jazykem a nemohla se
prestat divat do té drzé tvare.

,Oto¢ se, udélam to tvrdé,” fekl a ona ho zdéSené
pozorovala. Nikdo si s ni nedovolil takhle jednat. Vlastné
to bylo uz hrozné davno, co se nékomu takto odevzdala a
zapomnéla na vSechno. Se suknémi zvednutymi do vysky
hlavy se pfes vinovy sametovy material v dlanich optela o
sténu a ¢ekala na ten okamzik. KdyZ do ni pfirazil, malem
Ji vyhrkly slzy do o¢i a tlumené vykiikla. Tvrdé ji chytil za
boky a pfitdhnul ji k sobé&, takZe ho citila jesté vic. Hrabé
védél, Ze tohle taky dlouho nevydrZi, ale nejdiiv musi splnit
to, co si pfedsevzal a privést tuhle zenskou K trochu jinému
Silenstvi. Oliznul své prsty a znovu je zpiedu pfitisknul na
jeji citliva mista. Citil, Ze se v jeho objeti zase zacina tfést,
ale v tuto chvili urcité ne vztekem, na ten bude mit jesté dost
casu druhy den. O chvili pozdé€ji z jejiho hrdla koneéné
uniknul chraptivy vydech.

,J817“ zeptal se pro jistotu zadychang.
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wIsem, prikyvla zoufale mezi jeho dalSimi pfirazy a o
chvili pozd¢ji ucitila néco teplého na svém odhaleném
zadku. Jesté ji gentlemansky utfel vlastnim kapesnikem a
tekl:

,Bylo mi pfijemnou cti, vas poznat, madame. A ned€kujte
mi,* zakon¢il jejich setkani.

»Ach vy....“ vracela se ke svému starému ja madame de

Gondi, ale to uz byl pry¢.

Kdyz se hrabé vratil do hlavniho salu, mnozstvi hosti uz
bylo pry¢ nebo vyrazné opilych. Uvédomil si, Ze noc rychle
utekla a brzy bude svitat, takZe se vydal zpatky do PaftiZe.

Stihne tak jesté aspon par hodin spanku.

Réano se ptipojil k pozdni snidani v domé madame de
Montchevreuil, kde uz sedél 1 ponékud unaveny Louis de
Mornay. Maly salon, kde se snidan¢ podavala, byl zatizeny
v bilych a zlatych barvach. Na bilém ubruse, prostfeném
pies kulaty stil, se uz povalovala spousta zlatych drobecki
z Cerstvého peciva, ale vSichni se zdali byt v docela dobré

naladé.
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,Dobré rano,* pozdravil hrab¢ vSechny piitomné. ,,Pane de
Gramont,” pokyvnul s lehkou tklonou k slechtici, ktery ted’
také sed€l u snidané madame de Montchevreuil.

,Pane,“ odpovédél mu s pokyvnutim hrabé de Gramont,
ktery byl ke své nelibosti informovan o jeho pfitomnosti v
domé¢. Mlady hrab¢ se usadil na jednu z pohodinych zidli
s calounénim ze zlatého brokatu a trochu unavené se
pousmal. Pfedstavil si, jak zvlastni jsou vztahy mezi lidmi
Vv této Ctvrti, Ze se u jedné snidané klidné¢ mohou sejit tii
byvali ¢i sou€asni milenci jedné damy, aniZ by s tim mél

kdokoli z nich vétsi problém.

,Vidim, Ze jste m¢li narocnou noc,* usmala se madame de
Montchevreuil na hrabéte i na Villarceauxe.

,Reknéme, 7e uZ vim, e srovnani s va$im bratrancem
nebylo zase tak moc mimo,* konstatoval hrabé.

,Ukazalo se, ze vas milenec je u dam taky docela uspésny
a populdrni,“ poznamenal na oplatku markyz de
Villarceaux.

Pan de Gramont se rozkaslal a madame de Montchevreuil

zvedla o€i v sloup a upfela rozzlobeny pohled k obéma
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unavenym panum, ktefi se vSak situaci rozesmali.
Rozhodné¢ jim nepfiipadala tolik trapna, jako spis vesela.
,Panové, vy si myslite, Ze nemam pochopeni pro dobrou
zébavu, kdyz jsem kdysi studoval teologii. Ano, mé
postaveni druhorozeného mé piedurcovalo k tomu, abych
se stal duchovnim, ale ja radéji vstoupil do armady jeho
velicenstva a na rozdil od vas, se vénuji pravidelnému
potéseni jedné okouzlujici damy, kterd si zaslouzi veskerou
pozornost, ale... Co jsem to chtél vlastné fict? “ zamotal se
do své uvahy pan de Gramont a pani de Montchevreuil se
na n¢j shovivavé usmala.

,Jste ctihodny muz, pane Gramont, prohlésil s ironii sobé
vlastni hrabé.

,»A vy sotva jste se vratil zpatky do Francie, nadobro kazite
mého synovce Péguilina, ktery chce byt jako vy!“
odpovédél mu na to pan de Gramont a hrabé jen pokr¢il

rameny.

Paze vtmavé modré livreji nalilo hrabéti z piipravené

konvice ¢aj do salku a vzdalilo se ze salonu, kde najednou
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bylo az moc plno. Podal si kus peciva a nabodl na vidlicku
plat Sunky.

,Nuze? Vase vcerejsi uspéchy?* zeptal se ho zvédave pan
de Mornay a nabral si jakysi salat.

,Jen Marguerita.*

,Marguerita?*

,Marguerita-Fran¢oise de Gondi, fikal jsem, ze mam rad
velké vyzvy,“ tekl jednodu$e hrabé a Louis de Mornay
zlstal s otevienymi usty a kusem zeleniny na puli cesty.
»No tedy, to je slusné,” tekl de Villarceaux a konecné
dopravil kus zeleniny do ust. Pak pokracoval: ,,Na body jste
sice prohral — po madame de Chaulnes jsem stihl i tu
ledovou cernovlasku, ale stejné ptekvapujete, pfiteli. Je
dobfe, Ze tu Silenou Zenskou nékdo ptivedl k rozumu. |
kdyz asi jen na chvili,” rozesmal se pfi té predstavé.
,Dlouhodoby efekt opravdu nezarucuji,“ poznamenal
hrab¢.

Pani de Montchevreuil se tvafila mirné nechapave a pan de

Gramont se klidné vénoval své snidani.
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»M¢Eli jsme to Stésti, poznat jistou velice nepiijemnou

ddmu, kterou bychom radéji dal neznali...,” vysvétlil ji

markyz de Villarceaux.

,,Coze? Vy jste ani jeden neznali Margueritu-Frangoise de
Gondi?* zeptala se ptekvapené pani de Montchevreuil a oba
panové zakroutili hlavou.

,,Porad fikam, Ze travite moc ¢asu ve Val d‘Oise, Louisi a
vy jste zase porad radsi v Guyenne,” pokyvla k hrabéti a
pokracovala ,,pak ani nevite, co se d¢je v Pafizi,” snazila se
pochopit takové neznalosti. ,,Je to dcera Henriho de Gondi,
vévody de Retz. Toho aspon znate, mé jen dv€ dcery. Starsi
Catherine provdal za svého bratrance Pierra de Gondi — i
kdyz jeji ruku nejdiiv slibil vévodovi de Mercoeur de
Vendome. TakZe vévodstvi de Rezt se vratilo zpatky k

Catherine, aniz by opustilo rod de Gondi.*
,Drahd, je tahle prednaska vazné nutna? Ujist'uji vas, ze uz

to nikdy neudélam,* pterusil ji ironicky a se znudénym

vyrazem hrabé.
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Jana Kratka

Pan de Mornay se rozesmal: ,,To vite, pfiteli, moje
sestfenka tvrdi, Ze s tim nema problém, ale piesné tohle
mate na oplatku za ten vas uspéch.*

»Ale pockejte prece, chci vam jen vysvétlit, pro¢ je
Marguerita tak nepfijemna osoba,” protestovala pani de
Montchevreuil a pokracovala: ,,A prave na té svatbé Pierra
de Gondi, vévody de Retz se setkali jeho bratr Jean-
Frangoise Paul de Gondi s druhou dcerou Henriho de Gondi
— s Margueritou-Frangoise. A ackoli Paul, jakozto mladsi
Z bratrti studoval teologii a mél vstoupit do cirkve, zacal se
tajn¢ dvofit Marguerité. Rodina pro jejich skandalni
romanek neméla pochopeni a Paul se vratil zpatky na
Sorbonnu, kde ovSem stihl spoustu dalsich aférek, skandala
a souboji, takze skoncil az v Benatkach. Béhem té doby
Margueritu provdali za Louise de Cossé, vévodu de Brissac.
— Tady si nema, na co stéZovat, jeji manzel je o dobrych

deset let mlads$i nez ona.*

Hrab¢é de Gramont si v klidu dal ulamoval pe¢ivo a oba

panové stiidavé zvedali o¢i v sloup nad nekone¢nym
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Paril v extazi

vypravénim, v némz se uz stejné davno ztraceli, ale pani de
Montchevreuil se nedala zastavit:

,»A ted’ se dostdvame k tomu, ze jste oba tplné mimo, co se
ty¢e novinek ve meésté. Papez Paula de Gondiho minuly
mésic jmenoval kardindlem de Retz. VSichni o tom mluvi a
vytdhli na svétlo samoziejmé 1 ten jeho skandal
S Margueritou, kterd je pofadné rozzlobena pii té
vzpomince na nékdejsiho suknickére, ktery ji v mladi pekné
zamotal hlavu, ale pak ji vyménil za jiné aférky a nakonec
jeste k tomu za cirkevni kariéru.*

»Ach tak, to vysvétluje mnohé,” tekl na to jen hrab¢é a
pomyslel si, ze vlastn¢ opravdu udélal dobry skutek, kdyz
tu ddmu na chvili zbavil jeji nenavisti ke vSem suknic¢kaiim

Parize.
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Jana Kratka
Toupdtol I
Osudood selliini

Uplynuly dva dny, béhem nichz se hrabé vénoval
predevsim svym obchodnim zalezitostem, kvili nimz pfijel
do Pafize. Mezitim vSak nezapomnél poctit svoji
pfitomnosti staré ptitelkyné madame de Chaulnes a
madame de Sévigné. Obé damy byly v jeho véku, ackoli
stejné jako on mély vic zkuSenosti, nezZ by m¢lo nékomu
jejich véku pfiisluSet. Marii de Sévigné bylo teprve
pétadvacet, kdyZ loni ovdovéla zplsobem, ktery pro Zenu
nebyl pravé popularni. Diky manzelstvi s Henrim de
Sévigné se stala markyzou, ale taky zenou muze, jez zemiel
v souboji s panem d’Albret a to kvili krasnym o¢im jeho
milenky madame de Gondran. Pohibila ho v mistnim
kostele klastera Filles de la Visitation Sainte-Marie, v ulici
Saint-Antoine a zbyla ji Sestileta dcera, Ctyflety syn a

vSechen Cas, ktery mohla vénovat svému psani a prateliim
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